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    Мольба

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
Я самоубился. Той ночью на мосту, где подо мной проносились огни машин, словно само время говорило мне поторопиться и умереть.
Мир слишком суров для меня, ибо я слишком слаб, слишком наивен, слишком доверчив к окружающим меня людям. Отец и мать бросили меня в тринадцать лет, потом меня переводили из приюта в приют из-за национальности.
Я рыдал и плакал, говоря богу, что мне жаль, но я больше не могу жить в этом мире. Я устал копаться в мусорных ведрах в поисках еды, я устал от того, что все вокруг пинают меня и ненавидят.
Бог. Если ты действительно слышишь меня, если реинкарнация действительно существует, пожалуйста, подари мне новую жизнь, за которую я буду благодарен.
Мои ноги оторвались от перил, и последнее, что я услышал, были гудки машин и крики людей.
...
Сто богов парили в воздухе с закрытыми глазами. Вокруг них кружилась мощная божественная аура.
«Я и моя жена покорили для вас миллионы миров, убедив всех людей  преклониться перед вашими статуями. Я убил всех демонов и дьяволов ада, чтобы они не подорвали веру людей! Я сделал достаточно, чтобы удовлетворить вас! Теперь дайте мне то, что вы обещали!»
Король демонов, Худжарар, стоял посреди летающей платформы в небе.
Внезапно боги открыли глаза, сияющие ярко, как свет самого солнца.
«Ты молодец, Худжарар. Твои молитвы были услышаны. Мы дадим тебе ответ. Ты просил о том, чтобы за тобой больше не охотились наши герои, ты просил о спокойной жизни со своей женой, ты просил заиметь благодарного и могущественного сына. Ты умолял дать ему наше святое благословение. Мы услышали твои молитвы, и ты получишь желаемое».
...
Альдред увидел свет, ярко слепивший его глаза, по чего не мог не заплакать. Но тут он увидел женщину с обликом ангела без крыльев, ласково смотрящую на него парой прекрасных глаз.
Ее лицо было изящным, как и ее гладкая кожа безупречной красоты. Ее нетронутые черные волосы струились вниз, как небесная река. То, как они блестели, отражая солнечный свет, напомнило ему черный полированный алмаз с тонкой резьбой. Глядя на ее фигуру, он допускал, что она вполне могла бы быть самой красивой из женщин всего мира.
Она заключила его в свои объятия, приподняла одежду и вложила свою грудь ему в рот.
Альдред был слишком ошеломлен, чтобы говорить. ‘Кто эта красивая женщина?‘
Теплая жидкость попала ему в горло, она казалась такой освежающей, как столь необходимая вода после трех дней в обжигающих горло пустынях. Она ласкала его щеку своей мягкой и тонкой рукой и, наклонясь вперед, прошептала ему на ушко. (АННИГЕЛЯТОРНАЯ ПУШ... Кхм) «Добро пожаловать в этот мир, мой малыш».
Альдред был потрясен, все его тело дрожало. Он не мог не заплакать. Это был детский крик. Мать с любовью улыбнулась, прежде чем снова прикормить его грудью, дабы успокоить.
Ее мягкое прикосновение и теплая жидкость, проникшая в его горло, чуть прояснили его разум.
Сначала ситуация не позволяла ему нормально мыслить, но теперь он понял.
Он переродился с памятью из прошлой жизни!
'Почему? Я бы предпочел забыть все кошмары прошлой жизни. Почему Бог оставил те душевные травмы, которые он мог с легкостью убрать, почему?’
— «Он сильный мальчик», — сказал красивый мужчина, стоящий рядом с женщиной.
Женщина села на стул. Мужчина наклонился, чтобы рассмотреть мальчика поближе. «Ты похож на свою мать, малыш».
Мать улыбнулась. — «И такой же красивый, как твой отец».
Мужчина поцеловал женщину в лоб. «Наконец-то мы счастливы, Ева».
Она ответила на поцелуй. «Это все благодаря тебе, Худжарар, мой дорогой».
«Без тебя бы все не обошлось, любовь моя».
Оба они вошли в объятия друг друга, как любящая пара.
«Мама, папа, можно я войду?» Спросил красивый голос.
— «Да, дорогая», — сказала Ева.
Женщина лет двадцати, похожая на Еву, открыла дверь и взволнованно приблизилась к нему. «Ты такой милый! Кто хороший мальчик! Кто хороший мальчик? Можно мне придумать ему имя, мама?»
«Нет, дорогая. Имя будет дано по благословению богов», — сказала Ева. Она кивнула Худжарару.
Худжарар вытащил из кармана какой-то золотой нефрит и положил его на макушку Альдреда.
Он засиял ярким светом, смешанным с различными цветами, создавая множество радуг, которые извивались в воздухе, прежде чем войти в его тело.
Альдред подумал, что сейчас ему следовало бы запаниковать, но вместо этого он чувствовал себя необычайно спокойно. Голос зазвучал в его голове. Он был таким древним, таким божественным. Затем послышались еще голоса.
[Вы были благословлены]
[Вы получили неограниченный потенциал. Все ограничения тела были сняты]
[Вы получили божественное измерение. В этом месте вы являетесь богом]
[Вы получили сродство ко всем элементам: огонь, вода, дерево, земля, воздух, тьма, время, пространство]
[Вы имеете безграничную энергию. Сама вселенная передает вам свои силы]
[Вы изучили некромантию. Вы способны поднимать души погибших и стать их хозяином]
[Вы получили чрезвычайное обаяние. Даже камень покраснел бы, просто взглянув на вас]
[Вы получили магическое сродство. Любые заклинания будут легко вам даваться]
[Вы получили сродство с боевыми искусствами. Вы способны усвоить любые техники]
[Вы получили Божественные гениталии. Вы можете контролировать его длину и толщину по желанию]
[Вам дано имя Альдред]


    Любящая семья

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
Альдред почувствовал божественную ауру, омывшую его, и, хотя он был еще младенцем, ему казалось, что он может с легкостью поднять большой валун одной рукой. Он не был уверен, было ли это самоуверенностью с его стороны, но он определенно чувствовал внутри себя силу и безграничную мощь.
И не только это, он также стал видеть странные характеристики, плавающие над всеми.
[Худжарар]
Уровень: 978
Титулы: Король демонов, Предатель, Пожиратель миров, Бог войны, Убийца людей, Охотник на героев, Головорез, Злобный фантом, Король ада, Массовый убийца, Угроза мирового уровня
Умения: Бессмертие, Контроль реальности, Администратор домена, Универсальные врата...
История: Король Демонов Худжарар был коронован как Король Ада в возрасте 7 лет, когда убил короля той эпохи. Его многие боялись, и он оказался смертельной угрозой для всей вселенной. Тысячи древних существ чувствовали угрозу в его существовании, но только сотня из них пошла против него. После бесчисленных тысячелетий сражений Худжарар заключил сделку, завоевав более миллиона миров и предоставив их древним существам в качестве платы за мирную жизнь.
У Альдреда закружилась голова от длинного списка титулов, умений и десяти тысяч абзацев истории. Хорошо, этот мужчина был могущественным. Он это понял, и этого было достаточно. Зачем же нужно было рассказывать ему обо всей его жизни вплоть до плотских утех?!
Когда он захотел убрать письмена в воздухе, они просто исчезли. Это было очень удобно.
— «Альдред», — сказал мужчина. — «Какое красивое имя. Ты вырастишь мудрым мужчиной. Я в этом уверен».
Альдреда тронул его отцовский взгляд, но ему пришлось внутренне извиниться за то, что не оправдает его ожидания, потому что он вовсе не собирался быть мудрым, он просто хотел жить счасливой жизнью.
Его прошлая жизнь была несчастной, единственным спасением от реальности было чтение книг, которые он скачивал на свой старый телефон. у того был треснутый экран, который вот-вот должен был слететь. Но он был единственным, что у него было.
Книги фэнтези всегда вызывали у него улыбку, они переносили его в воображение писателя.
Это помогло ему забыть о горькой реальности, которой была его прошлая жизнь, но теперь, когда его фантазии сбылись, он не собирался тратить свою новую жизнь попусту.
«Спасибо, Боже, за то, что дал мне шанс и жизнь, которую на этот раз я не собираюсь упускать».
Двадцатилетняя женщина улыбнулась и погладила его по голове. — «Альдред. Красивое имя».
Ева поцеловала его в лоб и встала со своего места. Она мягко качала его то влево, то вправо, напевая ему колыбельную. Ее голос был невероятно красив, как будто исходил с самих небес.
Ее песня была будто создана самой природы, спокойная, как вода, и в то же время свежая, как ощущение утреннего воздуха. Альдреду хотелось спать. Он не мог не закрыть глаза и погрузился в сон.
Прошло четыре месяца.
Время работало по-разному для Евы и Худжарара. Для них четыре месяца были мгновением, но для Альдреда это был довольно долгий срок.
Его жизнь была очень комфортной в его новом доме. Мать давала ему молоко и любовь каждый божий день. Отец никогда не хлестал его ремнем и не ругал.
Его сестра играла с ним всякий раз, когда возвращалась домой из школы.
Что было более интересно, так это то, что его «дом» на самом деле был огромным замком, парившим над облаками.
Ева подняла его, когда он полз по земле. Она вышла на балкон. Вид неба был прекрасен, с бесчисленными звездами и луной.
Солнце восходило всегда, потому как замок всегда шел ним. Его отец и мать узнали, что восход солнца был любимым временем дня для их ребенка, поэтому они контролируют передвижение замка для него.
Он слышал, что они могут просто остановить вращение планеты или просто поместить солнце в другое место, но это могло нарушить привычные устои коренных существ на этой планете.
Альдред вздохнул с облегчением за все невинные жизни, которые были спасены.
Его мать улыбнулась на балконе, обняв его.
Его отец вышел из дома и обнял ее сзади. «Красиво, не так ли».
Ева кивнула.
«Скажи, Альдред, ты хочешь полетать?»
Альдред волновался. Несмотря на то, что он покончил с собой, упав с моста, на самом деле он очень боялся высоты.
Ева рассмеялась. «Конечно, он хочет. Посмотрите, как он взволнован».
Худжарар улыбнулся. «Тогда давайте полетаем».
Альдред сначала нервничал. Он закрыл глаза, пока они втроем медленно воспарили, покидая летающий замок.
Ветер мягко коснулся его лица, а мать держала его маленькую ручку. «Нечего бояться».
Альдред открыл глаза и наслаждался чудесами света. Вокруг них плыли разноцветные пушистые облака, а вокруг мчались лошади.
Его глаза заблестели. То, что он видел только в книгах, теперь было представлено в его новой реальности. Альдред не мог поверить, что теперь это была его жизнь.
Как будто еще вчера он был в поисках еды, а теперь...
Теперь началась новая жизнь.
Он чувствовал благодарность. Все страдания, которые он испытал, стоили цены за этот рай. У него было двое любящих родителей, мир, похожий на сон, и сила, искажающая реальность, которую он не даже не мог представить.
Слезы катились из его глаз.
Худжарар запаниковал. «Альдред, почему ты плачешь. Ева, что нам делать?»
— «Нам нужно вернуться. Может быть, его испугали лошади».
Худжарар кивнул. «Сегодня последний день жизни этих тварей!»
Ева схватила его за руку. «Никакого насилия перед нашим ребенком».
Худжарар виновато почесал затылок. «Извини».
Все трое вернулись на балкон, и его мать спела ему песню, чтобы успокоить его.
— «Джонни. Джонни. Да, папа».
Это была замечательная мелодия.


    У меня есть власть!

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
В то время как мама пела ему колыбельную, что-то зазвенело в кармане Худжарара. Звук исходил будто от мобильного устройства.
Его отец сунул руку в карман и вытащил телефон с изображением обнаженной матери на экране блокировки.
Он тут же прикрыл его рукой и убедился, что этого никто не видит, но окружение было чище, чем сама река Нил.
‘Чел хорош. Я знаю, что она твоя жена, но зачем тебе ее голое фото на телефоне, если она прямо перед с тобой?’
Альдред начал задаваться вопросом, действительно ли его семья была нормальной.
Хотя, каким образом она могла бы быть?
Худжарар посмотрел на телефон и раздраженно щелкнул языком. «Вы позвонили в техподдержку, чем я могу вам помочь?»
Пффф. Альдред не выдержал и издал детский смешок, который удивил его мать.
«Хватит играть со мной», — раздался из телефона старый голос. «Я уверен, что позвонил по правильному номеру».
«Ваш номер мне не знаком, кто вы?»
«Худжарар! Я знаю твой голос, как стон своей жены! Так что не играй со мной в игры».
Пфф! Альдред снова рассмеялся, что еще больше удивило Еву.
Затем Худжарар щелкнул пальцами, и ветер странным образом окружил его телефон. «Здесь настоящая буря. Извините, но я думаю, что вы можете перезвонить нам в другое время. Здесь плохая связь. Ой, моя батарея разрядилась».
Затем он положил трубку. Худжарар вздохнул.
Ева посмотрела на мужа и улыбнулась. — «Боги снова зовут?»
«Да. Они действительно любят приставать к нам, как кучка стариков. Мне действительно хочется убить их».
«Худжарар, нет. Ты обещал, что мы будем жить счастливой и мирной жизнью».
«Я знаю, дорогая». Он подошел к ней и поцеловал в лоб. «Старые привычки трудно усмирить».
Альдред вздрогнул. — ‘Убийство богов — твоя привычка, серьезно?’
«Кроме того, дорогой, я думаю, что наш маленький Альдред может нас понимать».
— «Что? Ему всего четыре месяца».
Худжарар подошел к нему и посмотрел ему в глаза. — «Ты понимаешь нас?»
Альдред моргнул, а затем захихикал, как нормальный ребенок. «Эйя! Гугу Гага!»
Он хотел получать удовольствие от своего детства. Если бы они узнали, что он может их понимать, кто знает, что они с ним сделают.
Когда он вырастет, он хотел бы отправиться в путешествие, сражаться с монстрами и собирать гаремы, но сейчас он хотел бы наслаждаться жизнью со своими родителями.
Это было бы настоящее приключение! В конце концов, у него так много сил и умений, которые он хотел бы опробовать.
«Я думаю, что он хочет спать», сказала Ева. «Пойдем. Вернемся в постельку».
Мать ласково посмотрела на него и погладила его маленький носик. Они вернулись в парящий замок, где Ева направилась в спальню.
И снова теплая небесная жидкость попала ему в горло, когда его мать с заботой посмотрела на него. Это прямо контрастировало с его прошлой матерью, которая даже не удосужилась взглянуть на него во время разговора.
Альдред внутренне улыбнулся. «Какая замечательная семья. Это то, о чем я мечтал все свои двадцать ненавистных лет».
Боясь утомить мать, Альдред притворился, что заснул. Ева заметила, что его маленький мальчик уже крепко спит, поэтому она положила его в его собственную маленькую кроватку, окруженную деревянным забором.
«Он быстро засыпает», — сказал Худжарар.
Альдред захрапел.
«О, посмотри, как храпит наш малыш. Тебе не кажется, что это мило?» — сказал Худжарар.
Затем Альдред открыл глаза и снова закрыл их.
Ева хихикнула. «Кажется, наш малыш еще не совсем уснул. Почему бы нам не поиграть с ним?»
Худжарар улыбнулся. «Неплохая идея».
Альдред поднял бровь. — ‘Что они хотят сделать?’
Когда он приоткрыл глаза, Алдред был потрясен увиденным. Его родители сделали что-то… детское, но волшебное.
«Бруууум!» Худжарар передвигал игрушечную машину в воздухе, издавая звук машины во рту.
Ева хихикнула и подняла руку. Пролетела пара самолетов. Они светились и оставляли сверкающие следы звезд.
Внезапно Худжарар вызвал маленькие планеты и галактики на потолке. А потом появился крошечный Ктулху, пожирающий планеты вокруг себя.
Космические корабли прилетели с планет и атаковали монстров.
Так много всего произошло одновременно, и Альдред наблюдал с удивлением и изумлением.
Альдред хотел закрыть глаза и немного поспать, но не мог. Зрелище было слишком завораживающим, чтобы свести с него взляд.
Через несколько часов Альдред подумал, что его мама и папа могут утомиться, поэтому сразу же притворился спящим.
«Наш мальчик заснул», — сказал Худжарар.
«Кажется, ему понравилось наше маленькое представление. Нам следует делать это чаще».
Дверь открылась, и его старшая сестра застала маму и папу, играющих с игрушками.
— «Альдред проснулся?» — спросила Дина.
— «Он спит», — сказал Худжарар, прежде чем все планеты и галактики на потолке исчезли.
‘А магия довольно удобна', — подумал Альдред. Он посмотрел на сестру и захотел прикоснуться к ней. Альдред притворился, что плачет, чтобы его старшая сестра подошла к нему. «Уваа!»
— «Ах, мой бедный маленький мальчик». Его старшая сестра подошла и прижала его к своей груди. «Я здесь, здесь. Давай немного побудем с твоей старшей сестрой».
Она вышла, и Альдред заплакал, когда его старшая сестра привела его в свою комнату. Она положила его на свою кровать и укрыла его тело теплым одеялом. «О, ты такой милашка. Мама и папа слишком жестоки, раз решили держать тебя подальше от меня».
Затем она осыпала его лицо поцелуями.
Альдред был ошеломлен. Ему нравится, когда его целует красивая грудастая девушка, но даже это было уже слишком. Ему даже показалось, что он может умереть от недостатка кислорода.
Она остановилась и посмотрела на него с милой улыбкой. «Мама и папа так счастливы, что ты у них появился. Я, как твоя старшая сестра, обязательно защищу тебя, в конце концов, для этого они удочерили меня».
Альдред был удивлен. Его старшую сестру удочерили? Тогда почему она так похожа на его мать? — ‘Вероятно, это была магия изменения лица или что-то в этом роде. В этом мире фантазий может существовать все что угодно.’
Прошло время, и Альдреду исполнилось шесть месяцев.
Каждый день проводя время со своей семьей, Альдред нашел то, чем он хотел заниматься. Он хотел стать сильным, как и они, и вести легкую, беззаботную жизнь.
Было так классно видеть, как его мать, отец и сестра бросают в воздух случайные заклинания. Он тоже хотел творить магию.
Но для этого ему нужно было учиться, а прямо сейчас он мог это делать только через книги.
Альдред взобрался на одну из деревянных книжных полок и случайно схватил одну из книг. Она называлась «Пламя, пожирающее мир».
Он не знал, как он понял написанное. Более того, он не знал, как понимается своих родителей.
Хотя он еще не мог говорить, что неудивительно.
[Пламя, пожирающее мир]
Мир будет поглощен огнем. Тренируйте это умение до совершенства, и вы станете повелителем пламени.
'Круть!'
Если он выучит это умение, то станет таким же могущественным, как его отец. С благословением бога, конечно, он мог бы овладеть им в кратчайшие сроки.
[Обучение не удалось. Недостаточный уровень]
'Уровень?'
----
[Альдред]
1-й уровень
Титулы: Депрессивный ребенок
Умения:
История: Подавленная и грустная душа перевоплотилась в ребенка могущественного короля демонов. Этому ребенку нравится видеть, что его родители счастливы.
---
'Эй, какого черта! Почему моя история звучит как полный провал?’
'И где все мои силы? Я уверен, что получил кучу благословений. Как они там назывались? Божественное измерение?»
Внезапно все стало ярким, и Альдред появился в какоем-то темном месте.
‘Здесь слишком темно. Дайте хоть немного света.’
И тут же возник свет, исходящий от шара, сияющего в небе, когда Альдред понял, что он бесконтрольно парит.
'Ах! Где пол в этом месте?!’
И вдруг земля возникла под его ногами.
'Ух ты. Все здесь подчиняется поим желаниям. Этому месту нужно больше земли. Здесь слишком пусто.’
Пространство вокруг него превратилось в огромный мир. Солнце сияло в небе, а вокруг него была плоская обыкновенная земля.
'Хорошо. А теперь добавь разнообразия, например, травы, рек и прочего.’
Вдруг выросли трава и деревья, делая мир зеленым, а затем земля раскололась большой линией, прежде чем вода заполнила ее и потекла вдаль.
Затем он пожелал, чтобы мир посадил еще несколько семян, и те быстро проросли, не в одно мгновение, но прилично. Он хотел вырастить красивые растения, например, кукурузу, редис и помидоры. Он также выращивал некоторые фрукты. На самом деле он не хотел их есть, он делал это только для того, чтобы его пространство выглядело красиво. Он будет рассматривать его как второй дом или место, где он может проводить время в одиночестве.
Он покрыл небо синей атмосферой и множеством облаков. Это было удивительно.
«Ха-ха! У меня есть сила!» Он хотел, чтобы мир заставил радугу взорваться в небе.
Это было так красочно и фантастично, как смотреть фейерверк в новом году, но гораздо более эффектно.
Альдред был так взволнован. Но потом он все же увидел вдалеке какое-то пустое пространство. «Эй, добавте и туда что-нибудь».
[Недостаточный уровень]
«О... Оно дает такое же уведомление и о книге. Сколько уровней мне нужно, чтобы расширить пространство?»
[Для расширения пространства на 10 метров требуется уровень 10]
— «Тогда сколько за книгу?»
[Для изучения навыка «Пожирающее пламя мира» требуется 100-й уровень]
«Чего бл@ть?! Мне нужен сотый уровень для книжки!? Это слишком много! Как мне повысить свой уровень?»
'Ах. Я понял, к чему все идет.’ Альдред читал тонны романов, подобным этому миром. Это была в приключение и займется бесконечным гриндом.
«Но я все еще хочу провести некоторое время со своей семьей».
[Божественное измерение: Подземелье монстров]
'Oh shit! Here we go again.'


    Малышка Гуль

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
Альдред уставился на плавающий экран перед его лицом.
[Божественное измерение: Подземелье монстров]
У него было искушение войти, но в настоящее время он был простым ребенком. К тому же шестимесячным ребенком! А если бы он встретил гоблина или еще какую тварь, его бы съели? У него не было случайного детеныша легендарного дракона, который помог бы ему сражаться с монстрами, как в некоторых историях, которые он читал.
[Божественное измерение: настройка уровня Подземелье монстров …]
[Уровень отрегулирован]
[Подземелье монстров, уровень 1: Логово детенышей гулей]
У Альдреда отвисла челюсть. Почему ему казалось, что экран ОЧЕНЬ силно хочет спихнуть его в подземелье?
«Позвольте мне еще раз напомнить вам. Я. ЕЩЕ. РЕБЕНОК. Даже если гуль тоже ребенок, он остается ЧЕРТОВЫМ ГУЛЕМ!»
Он вырос подавленным человеком, но даже так он бы не бросился в пасть гуля. Неа, спасибо не надо.
[Квест: Убить 3 маленьких гулей]
Награда: 200 опыта
«Господи, нет! Сколько раз мне нужно тебе повторять. Я бессильный маленький ребенок. Что, черт возьми, я смогу там сделать?»
[Начальный набор Демонического младенца: Навык Огненный шар]
[Поздравляем, вы получили навык «Огненный шар»]
[Теперь вы можете победить Маленького Гуля в подземелье]
Альдред потерял дар речи. То, как система заставляла его войти в подземелье, было крайне подозрительно.
Теперь вопрос дня; стоит ему дейтвительно войти или нет? Он хотел получить немного опыта и повысить уровень, но все еще не был уверен за свою безопасность.
«Ааа, хрен с тобой! Я ведь по-любому не первый ребенок, попавший в подземелье. Эй! Система или кто там сидит! Закинь меня к гулям!»
Зрение Альдреда помутнело, и затем, в одно мгновение, он оказался внутри какого-то тускло освещенного коридора. Кирпичи под его руками и коленями были жесткими и грязными, коридор тоже был узким, он был замурован между стенами и несколькими факелами на них.
Альдред скривился, учуяв неприятный аромат. Это был запах тухлого мяса. «Фу! Ну и гадость. Да даже на свалке пахнет лучше. Так, где этоти гребаные гули?»
В конце коридора слева появилась тень. Фигура казалась довольно большой, и по чавкающий звукам, что она что-то ест. Тень злобно кусала и рвала, прежде чем проглотить и так по кругу.
«Э-э… Насколько я помню, система сказала, что упырь будет размером с ребенка».
Тень повернула голову в его сторону. Было ощущение, что она смотрит прямо на него.
Внезапно из-за угла вылез маленький упырь. Он был очень похож на человеческого младенца, но с красными точками вместо зрачков, в то время как радужка была полностью черной.
У нег также были белые волосы и начал медленно ползти к нему.
«Ха-ха. Это взаправду всего лишь маленький ребенок. Я смогу с ним справится».
Младенец-гуль открыл рот. «Ошихитео шихитео, сону сикуми во».
Альдред расширил глаза. В этот момент он осознал…
Ему п*здец.
Спина младенца лопнула, и наружу вылезли противные красные щупальца. Они вцепились в землю и подтолкнули ребенка к нему с огромной скоростью.
«Еб твою мать!» Альдред запаниковал. Он тут же указал ладонью на гуля. «Огненный шар!»
На его пальце вспыхнул огонь. Альдред внутренне кричал от восторга. «Так, неплохо!»
Затем огненный шар выстрелил вверх, взорвав потолок.
«Бл*ть! Так нужно стрелять из пальца, а не из ладони!»
Альдред был в панике и быстро указал на летящего к нему гуля.
Яркое пламя вспыхнуло на кончике его указательного пальца, он указал на гуля. «Огненный шар!»
Огненный шар вспыхнул в воздухе и ударил в ребенка. Удар взорвал его грудь, после чего его вырвало кровью, и гулька упал на пол.
Он дергался на земле, но все еще был жив. Он начал плакать от столь сильной боли, но не так как плачут младенцы, а чудовищным воплем монстра. Это был крайне неприятный звук.
Альдред поднял указательный палец, из того вышел дым.
Он снова указал пальцем и закрыл один глаз, чтобы прицелиться. Он представил, что палец — это пистолет. «Время умирать!»
Еще один огненный шар взорвал гуля, и тот полностью распался.
[+ 30 опыта]
«И это все? Цена всех моих переживаний и страданий».
[Квест: Убить 3 маленьких гулей]
Награда: 200 опыта
Завершено: 1/3
«Ладно, можешь не напоминать мне. Пора ползти дальше».
Альдред полз по темному, сырому, жесткому, отвратительному, вонючему, тускло освещенному коридору. Это было слишком для такого ребенка, как он, но ему нужно было постараться, чтобы получить немного опыта.
Через несколько минут он обнаружил двух маленьких гулей, пожирающих труп собаки. Он также заметил еще кое-что. Эти упыри не были похожи на разлагающиеся трупы. Если они вырастут, Алдред был уверен, что они станут симпатичными парнями.
По крайней мере, он тоже больше не был уродливым. Его мать и отец имели прекрасную внешность, так что наверняка он также вырастет со смазливой мордашкой.
Альдред указал правой рукой на маленького гуля справа. «Ты покойник».
Огненный шар выстрелил, но гуль на удивление увернулся. Что ж, это было что-то новенькое.
Он отправил в них еще больше огненных шаров, и оба гуля ловким движением уклонились от всех них. Огненный шар летел им в лица, на что они чуть наклоняли головы и благополучно избегали опасности.
Они пригибались, перекатывались, крутились, проворачивались по-собачьи и даже делали сальто назад. Они были похожи на настоящих гимнастов на стероидах.
«Какого хера?!» Альдред не мог поверить, что ни один из его огненных шаров не попал. К счастью, у него было благословение, которое давало ему неограниченный запас маны.
[Безграничная энергия]
Альдред рассмеялся. «Я могу делать это весь день».
Он продолжал стрелять огненными шарами в течение нескольких часов, пока маленькие упыри не устали, а их движения значительно замедлились. Они запыхались, их грудь быстро вздымалась и опускалась, как будто они только что пробежали 200-километровый марафон.
Но они оба все же продолжали уклоняться от его огненных шаров. Альдред был в ярости. Если они могли увернуться от одного огненного шара за раз, то как насчет сразу двух?
Альдред лукаво улыбнулся. Он плюхнул свою детскую попку на землю. Подняв обе руки, он указал обоими указательными пальцами на гулей.
«Ребята, вы когда-нибудь слышали о парном узи?»


    Небольшая история

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
«Пиф Паф, суки». Альдред издавал звуки выстрелов, когда из его пальцев вырывались огненные шары.
Маленькие гули перед ним танцевали с прерывистым дыханием. Было очень забавно наблюдать за их уже деревянными движениями, но все хорошее должно было когда-то закончиться.
[Вы убили двух Маленьких Гулей]
[+ 30 опыта]
[+ 30 опыта]
[Квест: Убить 3-х маленьких гулей]
Награда: 200 опыта
Завершено: 3/3
[Вы выполнили квест]
[+ 200 опыта]
[Вы повысили уровень]
[Уровень 1 -> 2]
[Уровень 2 -> 3]
‘Повышение сразу на два уровня. Неплохо. ‘ Альдред задавался вопросом, что он получил от поднятия уровня. По идее должен был повыситься один из атрибутов или что-то в этом роде.
«Статус!»
———
[Альдред]
Очки здоровья: 10/10
Уровень 3
Титул: Депрессивный ребенок
Способности:
-Огненный шар: Ур. 1
Характиристики:
-Сила: 0
-Живучесть: 0
-Интеллект: 1
-Ловкость: 0
Очки характеристик: 4
Очки навыков: 4
——
Альдреду не понравилось то, что он увидел. Почему он был таким слабым? Как ребенок, рожденный от короля и королевы демонов, его характеристики с самого начала должны быть 999. Стоит задуматься о написании жалобы.
[…]
Даже система потеряла дар речи от наглости этого ребенка.
Альдред зевнул. 'Пора бы и баиньки. Я хочу вернуться.'
Мир вспыхнул, и он оказался в родительской комнате. Книга «Пламя, пожирающее мир» все еще лежала на земле.
Оба его родителя спали. Это была даже немного милая картина. Альдред вспомнил, что его бывшие мать и отец никогда не спали в одной постели.
Так вот какого это иметь нормальную семью.
Альдред забрался на их кровать и устроился поудобнее между ними. Лицо его матери было прекрасно, как и всегда. Затем Альдред повернулся к своему отцу.
Он тоже был обаятельным красавчиком. У него были красивые короткие черные волосы, гладкая кожа и мускулистое тело. Они были идеальной парой друг для друга. Альдреду было интересно, как они познакомились. Они встретились у озера под яркой красивой луной? Или, может быть, в осенний сезон, когда воздух всегда был свежим, а вокруг опадала листва.
Как бы они ни встретились, их знакомство должно было быть романтичным и милым.
Альдред закрыл глаза, уснув между ними. Это было теплое и уютное мгновение, которое могло было бы продолжаться вечно.
…
Худжарар стиснул зубы, когда перед ним парили десять божественных фигур в белых одеждах. Мир вокруг них был в хаосе. Пламя, молния, ветер и вода — все эти стихии окружали их, при этом разрушая все на том месте. Горы, деревья и реки были уничтожены или перевернуты вверх дном.
Даже время и пространство были нестабильны.
— «Вы так и не усвоили урок, не так ли?» Худжарар злобно посмотрел на них. Молния ударила вдалеке, осветив его фигуру ужасающими тенями. В этот момент его глаза сияли ало-красным.
Десять богов чувствовали, как он смотрит прямиком в их души. Если бы не численное преимущество, они бы давно убежали как можно дальше от этого монстра.
«Твое существование — угроза нашим десяти заповедям». — сказало одно из божественных существ.
Худжарар пренебрежительно фыркнул. — «Да хоть всем ста! Вы, старые дураки, решили пойти против меня. И это решение не пойдет вам на пользу!»
Десять богов почувствовали мощную силу, исходящую от Короля Демонов. Из него вышла красно-черная аура. Пейзаж вокруг них стал еще более хаотичными. Смерчи пламени и воды ударялись друг о друга, а горы катились, будто гигантские колеса.
«Ты зашел слишком далеко!» — сказал один из богов. Все они указали на него и скандировали; «Умри демон!»
Худжарар и десять богов бросились друг на друга. Их битва потрясла небо и землю. Мир начала трещать, а горячая магма устремлялась вверх из земли в небо.
Поле битвы было похоже на сцену ада. Хаотичные законы и энергии продолжали разрушать пространство и время, пока оно не восстановило себя, стабилизировав реальность, в которой они сейчас сражались.
Худжарар призвал свой меч: «Адский крик». Это был сверхмощный меч, сделанный из целого этажа самого ада. Он мог удлиняться или укорачиваться по своему усмотрению, но его самая мощная способность заключалась в том, чтобы призывать ад в реальный мир.
«Врата ада!»
Огромная часть пространства искривилась, а затем раскололась, прежде чем открылся круг адского пламени. Миллиарды чертей и демонов вырвались из круга и окружили десять божественных существ.
Худжарар рассмеялся. «Вы, старые дураки, всегда попадались на одну и ту же уловку. Увидимся позже, сосунки!»
Десять богов фыркнули, одним взмахом убив несколько миллиардов демонов. «Мы приготовили кое-что для этого случая!»
Худжарар обернулся и увидел десять богов, собравшихся в круг, и плотную белую энергию, выкаченную из их тел. Белая энергия закружилась, а затем сгустилась в центре круга.
«С этим тебе точно не справиться».
Худжарар рассмеялся и показал средний палец. «Почему бы вам не попробовать!»
Десять богов нахмурились, и запустили в него маленький шар белого света.
Худжарар усмехнулся. У него было много защитных навыков. Неужели эти старые пердуны думали, что он не станет защищаться?
«Великая Защита: Стена адского пламени!»
Внезапно между белым шаром и Худжараром возник огромный барьер. Его губы скривились. Это заклинание не блокировало удар, а фактически раскалывало реальность на короткий момент времени, предотвращая вмешательство любого заклинания пространства или времени с другой стороны.
Но затем Худжарар был потрясен. Его стена пламени была пронизана ярким светом, а после взорвалась. Взрыв сгустился в одну точку, образовав луч, что попал прямо ему в живот.
Худжарара откинуло на километры от места удара, и он, стиснув зубы, быстро отрезал себе нижнюю часть тела, чтобы спастись.
Верхняя часть его тела пролетела огромное расстояние, прежде чем он наконец оказался в небольшой ямке. Но когда он поднял глаза, то понял, что она была не совсем обычной.
Красивая женщина смотрела на него широко раскрытыми глазами. «Извращенец!»
ШЛЕПОК!
…
— «Вот так я и встретил твою мать, Альдред».


    Старшая сестра Дина

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
Альдред ппрямо сейчас отерял дар речи . Он смотрел на спокойно сидящего на диване отца, что сейчас гордо улыбался, и мать, которая сидела рядом, покраснев от стыда. Она даже не могла поднят глаз из-за того, насколько ей было неловко.
«Почему ты рассказал ему это?!» Ева ударила мужа.
«Наш ребенок должен знать то, как мы познакомились».
«Это слишком неловко».
«Это было несколько тысячелетий назад. А ты все еще смущаешься, даже когда я припоминаю эту ямку в постели».
Ева укусила его за плечо.
«Ая-яй. Это больно».
Ева посмотрела на него и надулась. «Не говори о таком при нашем ребенке».
Прошло уже четыре года, Альдред уже умел говорить, читать и даже писать. Сегодня он смог расспросить отца о его встрече с матерью. Честно говоря, он совсем не ожидал, что все так обернется.
Это было совсем не романтично! Он ожидал любви на пляже, спасения попавшей в беду девушки и других героических сцен. Это… было немного разочаровывающе. Но да ладно, по крайней мере, когда рассматриваешь этот вопрос с точки зрения тысячелетней сущности, их любовь друг к другу не сильно угасла.
Так или иначе, он поднакопил немного опыта в подземелье, даже если ему было очень лень, потому как он слишклм любил проводить вермя со своей семьей.
'Статус.'
———
[Альдред]
Очки здоровья: 15/15
Уровень: 8
Раса: Депрессивный ребенок
Умения:
-Огненный шар: Ур. 1
Характеристики:
-Сила: 1
-Выносливость: 1
-Интеллект: 2
-Ловкость: 1
Очки характеристик: 14
Очки навыков: 14
———
Он еще не использовал ни одного очка, потому что не знал, куда их лучше потратить. Повышение уровня в будущем станет намного сложнее, а это означало, что очки характеристик станут ценным ресурсом. Ему следует узнать больше, прежде чем решить, что с ними делать.
Его характеристики увеличивались сами по себе, когда он становился старше. Кто знал, что они могут увеличиться в геометрической прогрессии, так как он был сыном короля демонов. Кроме того, его очки здоровья увеличились на пять за каждое очко выносливости. Стало чуть более понятно ее предназначение.
— «Какие же вы мерзкие», — сказал женский голос. Это была его старшая сестра Дина.
Он протянул обе руки, чтобы привлечь ее внимание. Дина была рада его видеть и сразу взяла на руки. — «Ты рад меня видеть, маленький Альдред?» Она приблизилась к его лицу, что заставило его хихикнуть. «Пошли. Давай принесем тебе горячего шоколада и несколько сборников сказок для чтения».
Альдред лихорадочно закивал головой. Он любил проводить время со своей старшей сестрой, потому что она часто баловала его. Они оба часто оставались в ее комнате и читали несколько сборников рассказов, наслаждаясь чашкой горячего шоколадного молока со сладостями.
И действительно, когда Альдреда привели в ее комнату, на столе было много лакомств. Его любимым был тот, что был посыпан сверху сахаром, а внутри залит темным шоколадом.
Альдред указал на сладости и посмотрел на нее. «Сладости».
«О, мой маленький братишка. Ты такой милый. Хочешь сладкого?»
Альдред кивнул.
Дина села на край кровати и передала ему прошеное. Альдред улыбнулся и поцеловал ее в щеку. Он знал, что ей это нравится, и это заставляло его любить ее еще больше.
«Спасибо, старшая сестра».
— «Ох», — сказала Дина. — «Ты хочешь, чтобы у сестры остановилось сердечко от твоей мимимишности, не так ли?» Она ущипнула его за щеки. «Ты маленький хитрый мальчик».
Альдред потер щеку от боли, но не возражал. Его щипали почти каждый день, так что он уже привык. Он посмотрел на стопку книг возле тарелки со сладостями. Затем он махнул рукой и указал на книги.
«Хочешь почитать книжку? У тебя то же хобби, что и у меня. Я куплю тебе еще сборников рассказов, хорошо?»
Альдред кивнул, как послушный мальчик, что сильно обрадовало Дину, и она вновь уткнулась лицом в его лицо. Ей не хватило одного раза. Если бы она могла, она хотела бы прижиматься к нему лицом весь день.
Дина схватила его любимую книгу, которую он еще не дочитал. Это была история о человеке, который должен был вернуть кольцо странному старику. Вместе с кучей странных низкорослых парней они преодолели множество препятствий и испытаний. О, и еще им помог старый белобородый чувак. Аеще им помог длинноухий чувак. В этой истории было много странных чуваков.
Альдред еще раз прочитал название книги: «Сука, где мое кольцо?»
Кто бы не стал читать книгу с таким названием в центре обложки?
Он открыл книгу и продолжил с того места, на котором остановился.
…
В рассказе:
Старик уставился на зверя, держа посох обеими руками. Он высоко поднял его и закричал. «You shall not fart!» (В переводе: Ты не посмеешь пернуть!)
*Бррп*
Старик расширил глаза и упал в слезах. «НЕТ!»
Мост под его ногами сломался надвое, и старик упал в пропасть.
…
Альдред фыркнул. Он закрыл книгу и выбросил ее. Это было клише. Он подал знак Дине подобрать ему новую «сказку».
— «Она тебе уже надоела?» Сказала она, отводя взгляд от книги. Она тоже была довольно заядлая читательница, хотя ее вкус был слишком высок и даже чем-то жесток к его еще хрупкой душе.
Альдред прочитал название книги в ее руке: «Пятнадцать оттенков гея».
Фу. Хотя Альдред любил ее всем сердцем, но ее книжный вкус нужно было исправить. Впрочем, он не осуждал ее, она могла читать все, что сама хотела.
Дина рылась в своих стопках книг. «Что бы такое выбрать? Как насчет этого: «Боли Поттер и бесполезный камень». Звучит интересно, правда?»
Альдред покачал головой.
«Голодные игры?»
Он снова покачал головой.
«Хорошо, а как насчет Джерси Джексона, грабителя молний?»
Альдред кивнул. Название уже заинтриговало. Он задавался вопросом, как кто-то может украсть молнию. У автора явно что-то не так с головой.
Дина передала ему книгу, и они оба продолжили читать на постели. Иногда они меняли положение; то сидя, то лежа. Большую часть времени Альдред лежал на сестре и использовал ее грудь как подушку.
Это были лучшие две подушки, о которых мог мечтать четырехлетний мальчик! Божественные ощущения прямо здесь и сейчас! Получите его всего за 1,99 $. О, о чем он думал? Эта подушка была для него и только для него. Никакие другим мужчинам не позволено иметь их.
Альдред подполз к углу кровати и взял чашку горячего шоколада. Запах и вкус были приятными и сладкими. Кроме того, он схватил еще одну булочку и откусил. Шоколад растаял у него во рту, и Альдред удовлетворенно закрыл глаза.
«Альдред, тебе следует есть осторожнее. Смотри, у тебя теперь все губы испачкались».
Дина подошла и облизнула его губы, чтобы стереть пятно.
‘Да, все совершенно нормально. Просто старшая сестра чистит губы своему младшему брату. Ничего криминального, совершенно!'


    Рыбалка

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
Несколько дней назад…
Ева и Худжарар сидели в гостиной и смотрели, как Альдред играет с какими-то волшебными игрушками.
«Пап, мне скучно. Я хочу снова увидеть фейерверки галактик».
Худжарар щелкнул пальцами, после чего они оказались в космосе. Перед ними распростерся огромный светящийся диск — галактика.
«Ты готов?»
Альдред лихорадочно закивал.
Худжарар снова щелкнул пальцами, и галактика взорвалась ослепительным светом разноцветного газа и материи.
Альдред смотрел на зрелище с благовением. Он рассмеялся и обнял отца, наблюдая, как взрывы расширяются, запуская все новые и новые реакции.
После они продолжили развлекаться в космосе, катаясь на галактических червях и проникая внутрь черной дыры. Это был странный опыт, и Альдреда сильно тошнило. Худжарар, увидев его состояние, тут же уничтожил черную дыру.
После такого веселья Альдред вернулся домой. Ева подняла его на кровать и мило улыбнулась ему.
«Мой маленький сынишка. Какой же ты очаровательный», — сказал Худжарар.
Ева тоже улыбнулась, но затем ее улыбка исчезла. «Мне нравится наша повседневность, Худжарар, но не думаешь, что мы слишком его избаловали?»
Худжарар глубоко задумался, прежде чем кивнул. «Думаю, да. Он все еще маленький мальчик, который не успел расправить крылья. Может быть нам следует что-то предпринять».
Ева выглядела обеспокоенной. «Может быть».
…
Снова в комнате Дины.
Альдред зевнул. Несмотря на то, что он уже не был совсем ребенком, он все еще имел склонность много спать. Дина знала об этом и тут же устроила ему постель поудобнее. Он положил подушку на правый бок, а Дина легла на левый бок, нежно поглаживая его голову.
Она спела ему колыбельную, и он быстро заснул. Это была его повседневная жизнь. Быть ребенком приятно.
После сладкого сна о сладостях и молоке Альдред проснулся с новой энергией.
«У-у-у! Я готов к новому дню, детка! А, подождите, я же ребенок. Ха-ха-ха!»
Дверь комнаты открылась, за ней показалась его мать. —«Твоя старшая сестра спит?»
Альдред кивнул.
«Очень жаль. Мы собираемся чуть развеяться. Хочешь пойти с нами?»
Альдред улыбнулся и кивнул.
Ева хихикнула и поманила пальцем. Маленький Альдред взлетел, выгнулся в воздухе, а затем приземлился в ее объятиях. Он хихикнул, когда оказался слишком близко к ее лицу.
Его мать щелкнула пальцем, и дверь медленно закрылась сама собой. Она вывела его на балкон, где их уже ждал его отец с удочкой. О, они собирались на рыбалку? Это может быть интересно.
«Давай, Альдред. Сегодня твой отец научит тебя ловить рыбу», — сказал Худжарар.
Альдреда поставили на землю, и он взволнованно побежал к отцовской ноге. «Рыба. Рыба».
«Хахаха. Я поймаю для тебя большущую рыбу. Подожди».
В настоящее время замок парил высоко над океаном, куда не могли добраться даже птицы, но удочку его отца подобные мелочи не волновали.
Его отец откинул рукоять назад, а затем сделал резкий замах вперед. Крюк рванул к воде со сверхзвуковой скоростью, а затем создал огромную воронку воды.
«Мне кажется, в этом ремесле нужно быть чуть нежнее, дорогой», сказала Ева.
Отец почесал лицо. «Извини. Я был слишком взволнован. Ха-ха-ха».
Каким бы странным ни был его отец, Альдред все же хотел посмотреть, какую рыбу он сможет поймать. Сам он любил лосося.
Внезапно удочка дернулась, а катушка закрутилась. Худжарар тут же схватил ее и остановил. Кончик удочки согнулся и грозил сломаться.
«Кажется, у нас большой улов», — сказал Худжарар.
Альдред и его мать были взволнованы. Они очень хотели увидеть, какую рыбу им удалось поймать.
Ноги Худжарара заскользили вперед, а затем застряли в нижней части перил. Альдред был потрясен тем, что рыба могла заставить его отца напрячься, в конце концов, его отец был угрозой вселенского уровня. Что за сорт лосося здесь обитает?
Катушка медленно ускользала и проворачивалась, несмотря на стальную хватку Худжарара.
«Дорогой, что за игры? Поторопись и вытащи ее».
— «Ты сказала мне не прилагать слишком больших усилий».
«Но не сейчас же. Поторопись, пока рыба не убежала».
«Ладно, ладно».
Худжарар схватился за катушку, и она тут же остановилась. Та не могла сдвинуться с места даже йоту. Его отец сделал несколько шагов назад и дернул удочку.
Леска с огромной скоростью подалась вверх, и тут большая тень накрыла весь балкон. Это был гигантский зверь с 72-мя хвостами, покрытыми нетронутой блестящей чешуей. Вода стекала с его тела, когда тот был подброшен в небо.
«Ого!» — воскликнули Худжарар и Ева.
Тем временем Альдред был потрясен. Он ожидал, что его отец поймает рыбу. ПРОСТУЮ рыбу. Не гигантского мутировавшего кракена с 72-мя хвостами.
Зверь перевернулся в небе и издал сотрясающий мир рев. Он открыл свою пасть, и яркая кристальная вода закружилась у него во рту в форме шара.
Когда он собирался взорвать весь замок своим сверхмощным реактивным потоком, он увидел ужасающее существо, уставившееся на него алыми глазами. Казалось, те смотрели прямиком в его душу.
Он задрожал, а затем немедленно отменил заклинание, проглотив вращающийся водяной шар.
Зверь в панике нырнул в воду, всплеск которой почти достиг парящего замка.
«Хахаха», — рассмеялись Худжарар и Ева.
«Ну как? Разве не весело?» — спросил Худжарар.
«Что ЭТО было?» — спросил Альдред.
— «Это? Рыба конечно!», — сказал отец.
«…»
Альдред потерял дар речи. Не было ни шанса, что эта штука была чертовой рыбой. Она была слишком массивной. Даже когда та плавал под водой, он все еще мог видеть его огромный силуэт. Он был как минимум в двенадцать раз больше Мозазавра.
Затем его отец поймал еще более причудливую гигантскую рыбу. Он даже приготовил для Альдреда одну из них, от которой тот любезно отказался.
«Я ни за что не стану есть щупальца, покрытые глазами».
После того, как им надоело ловить рыбу, Худжарар начал управлять замком, чтобы парить над континентом. Альдред сузил глаза и заметил кучу роящихся точек, летящих друг против друга.
«Жалкие людишки сражаются», — сказал Худжарар с насмешливой улыбкой. «Только посмотри на этих идиотов, несущихся вперед и поднимающих свои мечи против людей, которых они даже не знают. Простые пешки, которыми управляет их король».
Альдред согласно кивнул. Война была ужасной вещью для всех, кроме королей и лордов. Выводить людей на поле боя, а затем приказывать им сражаться за то, во что они даже не верили, было слишком гнусно и корыстно на его взгляд. Хотя его это не особо заботило, и он наслаждался сценой.
В конце концов, люди снизу не были его родственниками.
Из любопытства Альдред решил спросить отца. «Отец, почему они дерутся?»
Худжарар рассмеялся. «Тебе все еще четыре года, так что ты можешь этого не понять, но я расскажу тебе. Эти муравьи внизу дерутся, потому что их хозяева захотели чуть больше грязи и воды».
— «Но у нас их много».
— Я знаю, но их лордам всегда будет мало. В любом случае, смотреть на них скучно. Давай займемся чем-нибудь другим».
— «Как насчет что-нибудь приготовить?» — спросила Ева. «Вчера я прочитала новую книгу рецептов, уверена, вам обоим понравятся блюда в ней».
Альдред лихорадочно закивал. «Готовка».
Худжарар вспотел. Ева готовила, мягко говоря, потрясающе, и Худжарар не посмел бы использовать слово «потрясающе» так легкомысленно. «Может быть, в следующий раз, дорогая, почему бы нам не спуститься и не взять Альдреда погулять. Может быть, смена атмосферы пойдет ему на пользу».
Альдред был взволнован. Он хотел знать, что там внизу. ‘Есть ли здесь авантюристы? Культиваторы? Суперы? Эсперы? Х-геи? Рабовладельцы кошкодевочек?’
Он обернулся и посмотрел на мать большими, милыми, заплаканными глазами.
Ева улыбнулась и погладила его по голове. «Ладно, давай прогуляемся».


    Город Тимуйи

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
Планета, на которой в настоящее время проживает Альдред и его семья, называется Пенантерра. Она огромна и ее окружают могущественные магические законы. Это означало, что любой здесь находящийся, мог использовать магию и мощные боевые искусства. Хотя у большинства людей не было таланта овладеть теми в совершенстве.
Большинство из них остались посредственными и жили от зарплаты до зарплаты, а те, кому это дейтвительно удавалось, были в армии, становились авантюристами, присоединялись к гильдиям или служили дворянам.
В этом мире было всего три луны. Судя по всему, бесчисленные луны, которые он видел несколько лет назад, были всего лишь иллюзиями, созданными его отцом. Он сказал, что может стащить несколько лун с других планет, но Альдред не позволил ему. Он боялся, что это нарушит их гравитацию .
Три луны были довольно большими, и каждая имела свой характерный цвет. Они светились звездно-голубым, пыльно-желтым и ярко-красным цветами соответственно.
В настоящее время он и его семья находятся в довольно большом городе под названием Тимуйи. Он располагался недалеко от береговой линии, к юго-востоку от Церасийской империи.
Ранее они видели, как эта Империя сражалась против другого могущественного государства под названием: Священное государство Монтрезия. Просто услышав его название, Альдред понял, что это сверхрелигиозное государство, которое контролирует своих граждан через Библию и слова богов.
И в отличие от земли, боги действительно существовали в этом мире. Но они не вмешивались напрямую, чтобы не нарушать стабильность планеты. У его отца не было подобных ограничений, если Худжарар захотел бы уничтожить эту планету, то он мог сделать это по щелчку пальца.
Было непостижимо, насколько могущественным был его отец на самом деле. Альдред надеялся, что когда-нибудь он сможет достичь подобной силы, и с благословением сотни богов он верил, что ему удастся достичь желаемого.
Когда они втроем подошли к городу, Альдред заметил широкое поле сельскохозяйственных угодий. Некоторые фермеры занимаются посевом, согнув спину, когда закладывают семена в землю.
Альдред шел с отцом и матерью по небольшой дороге, оглядываясь по сторонам. Свежий утренний ветерок несся сквозь золотую пшеницу, уже созревшую для сбора.
Они вошли через южные ворота, охраняемые четырьмя стражниками в железных доспехах. На стенах города было еще больше охранников, но они расслабленно сидели и играли друг с другом в карты. Война была слишком далеко от них, поэтому солдатам здесь не о чем было беспокоиться.
Тем не менее, этот маленький город все еще должен был быть защищен, потому что тот был у моря, и, хотя он не являлся портовым городом, враг мог высадить свой корабль поблизости, начать штурм города, захватить его и использовать в своих интересах.
Альдред покачал головой. Будучи четырехлетним ребенком, он не должен думать о возможных сценариях, которые могут произойти с этим королевством, вместо этого он должен сосредоточиться на развлечениях.
Все трое вошли в рыночный район. Он была заполнен людьми, но Альдред заметил, что люди, казалось, не замечали их, но мы все же отходили в сторону, чтобы уступить  дорогу. Как будто его мать и отец излучали невидимую и непроницаемую ауру.
Альдред увидел конфету в форме дракона и сразу заинтересовался. «Папа, я хочу конфету».
— «Хочешь конфету?» Худжарар поднял палец, и Алдред воспарил в его объятиях.
Затем он подошел к одному из киосков, где продавалось сладкое, и спросил его: «Какая тебе приглянулась?»
Альдред указал на конфету, которую хотел. Она был красного цвета с расправленными крыльями в форме дракона, готового взлететь в небо.
«Какой очаровательный мальчик». Продавец сказал. Это был старик лет семидесяти с седой бородой. «У меня тоже есть мальчик, подобный тебе. К сожалению, у него тяжелая болезнь и он не может ходить».
Старик грустно вздохнул. «Если бы у меня были деньги на доктора или целителя, чтобы помочь ему, ему не пришлось бы страдать». Он рыдал в слезах.
Худжарар схватил конфету, которую хотел Альдред, и бросил на стол маленький кристалл. — «Этого будет достаточно?»
Старик сначала недоумевал, почему ему заплатили кристаллом, но потом был потрясен. «Это… Это кристалл маны Вечного качества!»
Старик посмотрел на отца. — «Молодой человек, вы уверены, что хотите дать мне это?»
Альдред внутренне смеялся над этим стариком, назвавшим его отца «молодым». Он может выглядеть молодым, но он прожил уже несколько тысячелетий.
«Это просто камень».
От этого комментария у старика чуть не случился сердечный приступ. То, что он назвал камнем, было кристаллом маны Вечного качества, высшего качества из всех, даже выше Высшего и Мифического. Было сказано, что Вечный кристалл маны содержит неограниченную силу и энергию, но его самым важным свойством было усиление использующего и улучшение его таланта!
Он знал это из многочисленных сказок и рассказов. В большинстве этих историй герои получали кристалл маны Вечности и поднимались на вершину.
Это означало, что его внук снова сможет ходить, будет здоров, и, возможно, в будущем станет сильным человеком! Старик вышел из своего стойла и распластался на земле. «Спасибо!» Его слезы омыли землю.
Худжарар и Ева проигнорировали старика и прошли мимо него. Альдред последовал за ними, обернувшись, чтобы в последний раз взглянуть на старика.
Помимо улучшения таланта и укрепления их тела, кристалл содержал огромное количество маны внутри, и владелец мог в любой момент ее поглотить. Это означало, что у держателя будет неограниченный запас маны для произнесения заклинаний.
Если его отец мог так легко отдать такой мощный предмет незнакомцу, он мог бы дать ему позже что-то намного лучше, чем это. Альдред рассмеялся про себя. Он не мог дождаться, когда этот день наступит.
Альдред продолжил веселиться со своими родителями. Они увидели уникальную культуру деревни, которая заключалась в том, чтобы выбрать случайную девственницу с улицы, привязать ее к столбу, бросать в нее яйца, а затем очищать ее тело от них, слизав те.
Поначалу у Альдреда это вызвало отвращение, но он не хотел осуждать их культуру. Пока подобное не сделают с его матерью или сестрой, он будет равнодушен к этому.
Мужчины вытерли рты и обернулись. Когда их глаза увидели Еву, они замерцали, как звезды, и прокричали. «Смотрите! Девственница! Ловите ее!»
Альдред покачал головой. Он знал, что добром это не кончится.


    Прощай Тимуйи

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
За секунду до того, как мужчины смогли подобраться к его матери, из ее лба вырвалась мощная сила, из-за которой вся деревня в миг исчезла с лица земли. Альдред на мгновение увидел мощную отталкивающую силу, что врезалась в людей и город. Но не было ни криков, ни обломков.
Не осталось ничего, что напоминало бы об огромном городе, находившемся в этом месте. Вся местность резко сплющилась. И бум. Ничего кроме гладкой земли. ‘Что это была за сила?’ – недоумевал Альдред. Его мать настолько искусно владела магией, что только дом ранее встреченного старика не был разрушен.
Сам старик был в шоке, потому что все дома, кроме его собственного, были разрушены. Даже от замка барона не осталось ни следа. К этому нельзя было относиться легкомысленно, но он оставался простым бессильным стариком, поэтому он быстро вошел в свой дом и спрятался.
Альдреду в довольно суровой форме напомнили, что его родители были не обычными людьми, а настоящими королем демонов и королевой демонов. Бог знает, сколько жизней они забрали, прежде чем его отец вогнал семя в живот матери.
Другие люди, увидев это, могли подумать, что его мать жестока, раз уничтожила всю деревню, но, по крайней мере, старик остался цел.
Альдред увидел, что у ее матери было серьезное выражение лица. Это был первый раз, когда он видел подобное у своих родителей, даже спустя четыре года, но потом она мило улыбнулась ему и подняла его на руки.
Худжарар закашлялся. — «Ты ведь, недавно, поставила под запрет насилие».
«Так насилия и не было. Лишь вынужденная самооборона».
Худжарар почесал затылок. – «Нам стоит вернуться обратно в замок».
Альдред лихорадочно закивал. Он не хотел, чтобы какое-либо человеческое поселение было разрушено только потому, что его родители разозлились.
Однако город Тимуйи это заслужил. Было ну слишком очевидно, что его мать не была девственницей. Рядом с ней буквально шли мужчина и ребенок. Этот город был просто наполнен извращенными людьми.
Ева подняла Альдреда в свои объятия и сказала ему: «В будущем ты тоже должен научиться постоять за себя. Не позволяй другим помыкать собой, хорошо?»
Альдред кивнул.
Худжарар подошел к нему с улыбкой и погладил по голове. «Пойдем».
Все трое вспыхнули ярким светом и исчезли.
…
Отряд из пятнадцати солдат на лошадях прибыл к Тимуйи и растерялся.
«На карте сказано, что город находится прямо здесь», — сказал рыцарь, возглавлявший четырнадцать оруженосцев. Как и во многих королевствах, оруженосцами были тщательно обученные двадцатилетние мужчины. Все они хотели стать рыцарями, но сначала им нужно было доказать свою состоятельность.
«Сэр, я думаю, что карта не лжет. Посмотрите, там много ферм».
Рыцарь провел по усам. «Но где же сам город?»
Никто из них не мог ответить на этот вопрос. Рыцарь тоже был сбит с толку, прежде чем заметил вдалеке небольшой сарай. Он повел свой отряд кавалерии к маленькому деревянному сооружению.
Рыцарь указал на случайного оруженосца. — «Иди проверь, есть ли кто внутри».
Молодой человек кивнул и быстро слез с лошади. Он подошел к двери и выбил ее ногой.
Молодой человек увидел старика с потрясенным выражением лица, сидящего рядом с кроватью, на которой лежал маленький ребенок. — «Здесь живет простой старик, сэр».
Рыцарь слез с коня и вошел в небольшой сарай.
Старик вздрогнул, увидев величественные и металлические доспехи, покрывавшие мужчину. ‘Это рыцарь… рыцарь — это человек, находящийся в одном шаге от того, чтобы стать дворянином. Мне следует тщательнее подбирать слова.’
- «Уважаемый сэр, чем я могу вам помочь?» Старик слабо сказал.
«Что здесь произошло? Где город?»
Старик колебался. «Не знаю, сэр. Я вдруг увидел, что весь город исчез, кроме моего старого дома, поэтому я решил остаться внутри».
Рыцарь фыркнул. — «Ты называешь это домом?»
Он с отвращением огляделся. Он перевел взгляд на спящего ребенка на кровати. «Его лицо выглядит не очень».
«Мой внук в настоящее время очень болен, сэр».
«А где родители?»
«Они ушли много лет назад. Сказали, что не хотят иметь детей, и оставили его мне».
Рыцарь сплюнул на землю. «Типичные простолюдины». Рыцарь обогнул кровать и увидел что-то блестящее под рукой ребенка. «Что это?»
Рыцарь подошел и уже собирался поднять руку ребенка, но старик преградил ему дорогу и уважительно сказал: «Он очень болен, сэр. Я не хочу, чтобы вы подхватили заразу».
Рыцарь оттолкнул его, швырнув старика на пол. Он поднял руку ребенка и увидел светящийся кристалл с глубоким темным оттенком.
Глаза рыцаря загорелись. «Как это возможно? Это легендарный Вечный кристалл маны».
Он схватил кристалл, и внезапно лицо ребенка стало бледнее.
Старик встал и начал молить: «Пожалуйста, подождите, сэр. Моему внуку нужен этот кристалл, но я обещаю вам, что после того, как он выздоровеет, вы сможете взять кристалл».
Рыцарь оттолкнул мужчину. «Ты посмел прятать от меня такую вещь? Ты заслуживаешь только смерти!»
Рыцарь повернулся к ребенку. «Этот ребенок все равно умрет. Нет смысла оставлять его в живых». Он вытащил меч из-за пояса и ударил ребенка в живот.
Ребенок резко проснулся, широко раскрыв глаза, уставившись на человека, чей меч вспорол его. Он был потрясен. Проснувшись, он чувствовал себя лучше и сильнее, ему даже казалось, что снова может встать и помочь деду в хозяйстве. Он всегда винил себя за то, что был для него обузой. Ему много раз хотелось просто умереть, чтобы больше не обременять его, но он не мог даже убить себя. Но сейчас кто-то оказал ему услугу. Он улыбнулся в последний раз, по его щеке струились слезы. Он медленно закрыл глаза. Его дыхание остановилось.
«НЕТ!» Мужчина бросился к кровати, но рыцарь снова ударил его ногой. Старик рухнул на землю.
Старик заплакал. «Он был единственным человеком, которого я мог считать семьей. Мои сын и дочь бросили меня, и моя жена тоже. Ты злодей! Ты убил моего внука!»
Рыцарь щелкнул языком. «Эй ты, убей его».
Сквайр переглянулся и замялся. Рыцарь уставился на него. — «Ты смеешь не подчиняться моему приказу?»
«Как прикажите, сэр!»
Рыцарь кивнул, выходя из сарая. Старик закричал от боли, когда меч пронзили его плоть.
Рыцаря это не заботило, он поднял кристалл над собой, чтобы разглядеть его. Он чувствовал в нем неограниченную силу. «Хахаха. С этой штукой я точно стану герцогом в мгновение ока».


    Королевский гарем

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
Шесть лет пролетели в одно мгновение. За этот промежуток Альдред побывал на многих планетах, галактиках и в других вселенных. Его отец даже как-то вернул его в прошлое.
Он был так взволнован этим, что попросил своего отца вернуться в прошлое на Земле и убить одного человека с дурацкими усами.
Альдред  весело проводил время со своей семьей. Каждый день был полон развлечений. Он много играл с отцом и матерью, так как они не работали по 8 часов в день, а просто валялись с ним в замке.
Дина, его сестра, училась в колледже. Однако она не относилась к нему серьезно, потому что была там только для развлечения. Она ходила на занятия, когда хотела. Что ж, все было в порядке, так как ее усыновили два могущественных существа, которые могли есть планеты на завтрак.
'Это так. Я видел это своими глазами,’ — подумал Альдред. — ‘Подожди, с кем я разговариваю?’
Во всяком случае, было весело проводить время со своей семьей. Все баловали его довольно корыстными идеями. Если бы он хотел уничтожить планету, то его отец немедленно взорвал бы ее. Если он хотел читать книги, его сестра приходила с большими объятиями и парой огромных «подушек».
Мать каждый вечер пела ему колыбельную, гладила его по голове и давала молока.
У него было все. Молоко. Любовь. Увлечения. Веселье. Любящая семья. Любящая старшая сестра. Любящая ГОРЯЧАЯ старшая сестра. О, и горячая мать тоже.
Что ж, теперь, когда ему было десять, его родители решили подарить ему собственную комнату. И ему сделали комнату, но там было так одиноко. Что он должен был делать там одни? Заниматься гимнастикой? Нет, спасибо.
«Здесь так скучно. Почему мама с папой снова не пускают меня к себе?»
Альдред вытащил руку из карманов и подошел к стене. Ему было интересно, что сейчас делают его родители. Он приложил ухо к стене.
Хоть ему и не было ничего слышно, но на самом деле Ева и Худжарар сейчас говорили о его росте и развитии.
«Что нам делать, Худжарар? Ему уже десять лет, а он еще даже галактику не может уничтожить».
Худжарар похлопал ее по плечу. «Всё в порядке. Его кровь смешана с нами обоими, поэтому его рост немного медленнее, но я уверен, что он сможет стать даже сильнее нас. Ему просто нужна небольшая стимуляция».
Ева печально вздохнула. «Мы действительно должны сделать это?»
Худжарар тяжело кивнул. «Нам придется».
Альдред вытащил ухо и сел на пол. Он ничего не услышал.
Альдреду было грустно, ему еще никогда не приходилось так скучать до следующего утра.
— «Мама, папа, вы куда-то собираетесь?» — спросил Альдред в гостиной, пока его отец и мать собирали чемоданы.
«Да, дорогой. Но мы скоро вернемся», — сказала Ева.
— «Вы на долго уходите?»
— «Ненадолго, дорогой. Все будет хорошо». Ева опустилась и повернулась к нему лицом. Она обняла его. — «Я знаю, тебе будет тяжело, но нам уже пора уходить».
Старшая сестра Дина вышла из своей комнаты с чемоданом.
— «Старшая сестра, ты тоже идешь?»
Дина вздохнула и обняла его. Ее грудь прижалась к его лицу. Она приятно пахла.
— «Я. Прости меня, Альдред».
— «Куда вы вообще уходите?» — спросил Альдред.
«Надоедливые старые боги призвали нас на очередную «божественному миссию»,» — сказал Худжарар. «Она включает в себя переход в другую вселенную, превращение в злодея, убийство всех атеистов, а затем, когда люди начнут молиться, я должен притвориться проигравшим, и, в конце концов, я буду убит героем».
— «Значит, пропаганда на уровне вселенной?»
«Ага».
— «Но мне будет одиноко без вас».
Худжарар подошел к нему. «Я дам тебе кое-что, прежде чем уйти».
Большой красный пылающий меч парил над его ладонью. «Это Клинок Асуры. С его помощью ты можешь убить любого и отправить его душу прямиком в ад».
«Нет, папа. Я хочу чего-нибудь получше».
Прошлый клинок заменил черный длинный меч. «А как насчет этого? Я назвал его Бездной Дьявола. С ним ты можешь оправить в бездну любого, кого он коснется».
Альдред снова покачал головой. «Нет».
Меч исчез, и на его ладони вплыла крупная золотая слеза. «Это Божественная Слеза Ока. С ее помощью вы можете увидеть слабые места вашего врага, предсказывать его движение, вычислять траекторию движущихся объектов, их силу, их слабость, их талант. Вы также можете узнать качество чего-либо».
Альдред вздохнул. — «Это самое худшее, что ты мог предложить, папа».
«Она может позволить тебе видеть сквозь вещи».
— «Дай мне ее прямо сейчас!»
Золотая слеза плыла перед ним.
«Инвентарь!»
Слезинка исчезла, войдя в его подпространство.
«Спасибо за подарок, папа. Я использую его с умом».
Все трое вздохнули и обняли его.
Альдред уже не был так рад за подарок и с грустью ответил на объятия. На его глазах навернулись слезу, а позже он даже заплакал. «Уваа. Пожалуйста, возвращайтесь поскорее».
«Мы постараемся, дорогой», сказала Ева. «Мы постараемся».
Они разжали объятия и улыбнулись ему.
Худжарар поднял палец и схватил что-то из воздуха. Это было похоже на какую-то странную безделушку в форме треугольника с тремя лезвиями, в каждом из углов.
«Это пульт дистанционного управления от нашего замка. Используй его, чтобы передвигаться».
[Руль от замка]
Альдред получил предмет.
Все трое встали. Худжарар провел пальцем по небольшому кругу, где появился красный вихрь, засасывающий воздух вокруг них.
«Нам уже пора, Альдред», сказала Ева.
У старшей сестры Дины были слезы на глазах. — «Увидимся позже, братик».
Альдред в слезах помахал и на прощание. Они вошли в портал, который свернулся в небольшую точку, прежде чем исчезнуть.
Десятилетний мальчик остался один в большом замке. «Ну, можно поискать что-нибудь интересное».
Альдред вышел на балкон и посмотрел на руль. «Как его использовать?»
Он попытался крутить его, как автомобильный руль, и действительно, замок двигался то влево, то вправо. — «Но как мне полететь вперед?»
Он стукнул ногой о пол. Ничего не произошло. Он попытался согнуть его вперед, но замок по-прежнему не двигался. Затем он решил нажать на лезвие, и замок внезапно ускорился.
Он летел слишком быстро, замок неконтролируемыми зигзагами летел в небе.
Простая птица спокойно летела в облаках, вдруг в нее врезался большой замок, сбив с воздуха.
«БЛ@@@ТЬ!» Альдред закричал. «Где здесь тормоза!?».
Замок резко остановился, Альдреда по инерции столкнуло с балкона, и он случайно отпустил руль.
«ААА! Я падаю! Руль. Я мне нужно взять его!»
Он должен использовать руль, чтобы управлять замком и приземлиться на него. В противном случае он может умереть, упав на землю. Он не хотел умирать. У него была нормальная счастливая семья. Он не хотел ее терять!
Руль падал рядом с ним. Альдред пытался плыть в воздухе тянул руку, но он все еще не мог достать его.
Ветер подул сбоку, и руль отодвинулся еще дальше. «Нет!»
Альдред посмотрел вниз. Под ним была сетка. «Ай!»
Альдред приземлился на сеть, она прогнулась и порвалась, прежде чем он приземлился в воду.
«Кьяа!»
Вытащив голову из воды, он понял, что находится в общественной бане. Здесь была горная стена, с вытекающей из нее водой, но что более важно, здесь находиись десятки красивых обнаженных женщин, уставившихся на него.
«Это всего лишь ребенок», — сказала одна из них. Их груди были хорошо видны ему. Они вообще не носили никакой одежды. У некоторых полотенце было на интимных местах. Фу, мысли как у извращенного старика.
— «Простите», — сказал Альдред.
Женщины подошли и пригляделась, и, увидев его, они были очарованы его внешностью.
«О, боже мой. Какой милый маленький мальчик. Как ты сюда попал?»
Одна из них подошла вперед и обняла его. Ему было еще десять лет, так что все было в порядке. Хе-хе.
Другая женщина окружила его, все еще обнаженная.
«Я заблудился и упал в яму, вдруг я здесь».
Красивые мокрые женщины обменялись взглядами. — «Но мы на десятом этаже».
Альдред моргнул. Он не знал, что сказать дальше.
«Я уверена, что он просто сбит с толку. Падение, должно быть, повредило ему голову».
«О, нет». Другая женщина схватила его за голову и прижала к своей груди. «Это нехорошо. Я позабочусь о тебе. Ты хочешь пойти со старшей сестрой?»
Дверь купальни распахнулась. Вошла группа женщин в доспехах и уставилась на него. «Это не место для мужчин. Вас вызывают к императору за то, что вы самовольничайте в его королевском гареме».
Королевский гарем? Все эти красивые женщины были гаремом какого-то императора?
…
Ева и Худжарар парили в воздухе, окруженные аурой невидимости.
«Думаешь, с ним все будет в порядке?» — спросила Ева своего мужа. Она очень переживала за своего сына.
«Мы будем присматривать за ним, дорогая. Он должен научиться летать самостоятельно».
Ева вздохнула, и они оба исчезли.


    Пение

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
Обнаженным женщинам было жалко мальчика, но они не могли помешать охранникам увести его. Альдред завлновался. Он не знал, что они сделают с ним. Хотя, наверное, не стоило так нервничать, в конце концов, он был всего лишь ребенком. Ведь не стали бы они слишком строго наказывать несмышлёное дитя, верно?
Это была ошибка.
«Казнить его», — сказал император, сидя на троне, когда императрица рядом с ним сидела с закрытыми глазами.
Альдред расширил глаза. «Подождите. Я ведь не сделал ничего плохого».
Этот мир был поистине порочным. Как они могли решить убить его так быстро?! Это напомнило ему истории, которые он читал в замке о жестоких дворянах, которые убивали своих крестьян без малейшего колебания.
Но он не сильно хотел снова умирать.
Император схватился за упор для рук и задрожал от гнева. «Ты, грязный простолюдин, смеешь возражать мне? Стража уведите его!»
«Подождите! Подождите! Мой отец — влиятельный и богатый человек. Я уверен, что он сможет компенсировать вам мою ошибку».
Альдред хотел, чтобы император позволил ему жить, используя его жадность. Из того, что он читал о дворянах и королевских особах, было то, что им всегда было мало денег и влияния.
«Влиятельный и богатый?» Император усмехнулся. «Кто может быть богаче и могущественнее меня? Я император Церайсианской империи!»
«Я уверен, что вы не пожалеете о встрече с моим отцом. Он очень богат и может дать вам множество уникальных сокровищ».
Император залился смехом. «Хорошо. Позови его для меня. Я хочу увидеть твоего отца».
«В настоящее время его здесь нет. Он уехал по работе, но скоро должен вернуться».
«Гм! Лжец! Я уверен, что ты просто ребенок без отца. Вор с улицы. Только подумать, что ты посмел подглядывать за моими женщинами. Мне стоило сразу тебя казнить».
Альдред не мог поверить в то, что только что услышал. Казнить за подглядывание за гребаными женщинами? Чего бл@ть!?
Затем мальчик увидел, что Императрица все еще сидела с закрытыми глазами. Она казалась спокойной и умиротворенной.
Альдред помолился, чтобы его способность обаяния сработала. Насколько он знал, это был пассивный навык, который мог сработать или не сработать на ком-то.
— «Подождите, император. Думаю, ее величеству есть что сказать».
Императрица медленно открыла глаза и устремила свой прекрасный взгляд на него. То, что она увидела, было очаровательным симпатичным мальчиком десяти лет с короткими черными волосами. Она расширила глаза в шоке от того, насколько красивым был этот мальчик. Она снова почувствовала себя матерью, желающей защитить этого ребенка всем, что у нее было. Но она тут же скрыла свое выражение.
— «Ей нечего сказать такому лжецу, как ты. Охранники, уведите его!»
Как только гвардейцы уже собирались увести его на казнь, императрица подняла руку. «Не убивайте его».
Император был возмущен внутри. Как император, никто не должен противоречить его приказу, иначе он будет выглядеть слабым, но почему из всех людей именно императрица прервала его? Он не мог спорить с ней, иначе он потерял бы свое достоинство. Как император, он должен делать все в спокойной манере.
Она всегда была такой, даже до замужества. Неужели она все еще злится на него?
Император нахмурился. Как правитель этой империи, он должен был показать, кто здесь главный.
Конечно в спокойной форме.
«КАК ТЫ БЛ@ТЬ ПОСМЕЛА ПРОТИВОРЕЧИТЬ МОЕМ ПРИКАЗУ?» — скромно сказал император.
Императрица оставалась спокойной, как безмолвное озеро в лесу. «У этого ребенка есть потенциал. Его казнь была бы пустой растратой таланта».
Альдред был взволнован внутри. Он успешно очаровал императрицу, а это значит, что у него все еще есть шанс выжить. Он не хотел терять жизнь, которую не так давно получил.
Кто знает, что будет с ним в следующей реинкарнации, если он умрет.
Император ухмыльнулся внутри. «Если это так, то он станет солдатом. Конечно, с его потенциалом он вырастит сильным бойцом дабы защитить нашу империю».
Хамф. Он отправит его на передовую и позволил мальчику просто сгинуть.
Императрица поморщилась внутри. Мальчик перед ней не был обычным. Она еще никогда не видела такое очаровательное и изящное дитя, как он. Ее самой давней мечтой было иметь такого мальчика в одной из своих коллекций. Но она не могла спорить с императором. Его сторонники могут воспринять это как сигнал к началу восстания. Она могла послать кого-нибудь ему на помощь только позже, уже на поле боя.
Альдред был потрясен. «Солдат?»
Он не хотел становиться солдатом. Он был слишком слаб и никогда раньше никого не убивал. Альдреду быстро в голову пришла мысль.
«Ваше величество. Мои родители всегда пели мне песни, с тех пор, как я был еще совсем ребенком. Они говорят, что у меня тоже есть талант к пению. Хотите послушать мой голос?»
«Талант? Кого ты обманываешь, пацан? У тебя гадкий голос», — издевался император.
Императрица подняла руку. «Пусть мальчик покажет, на что способен».
Император закатил глаза, но молчал.
Альдред откашлялся и начал петь. Императрица в шоке расширила глаза. Ее сердце быстро забилось, и она вспомнила все теплые воспоминания, которые у нее были. Она чувствовала себя спокойно и умиротворенно. Казалось, что все бремя, лежавшее на ее плече, наконец исчезло после долгого времени. Это было так красиво, что она могла бы расплакаться, если бы не присутствующая здесь публика.
Она вспомнила своего бывшего возлюбленного, которого она действительно любила, танец с ним под тремя лунами, когда звезды освещали крышу. Она помнила его милую улыбку и его теплые объятия. Ее сердце заболело, потому что через несколько дней после этого он был схвачен и убит ее собственной семьей, а затем она вышла замуж за императора.
«Даме то косито. Ах! Ах! Даме то косито. Ах! Ах!» Альдред двигал талией вперед и назад, когда пел и танцевал.
«Достаточно!» — крикнул император. «Отправьте его в Руандертин».
Он взглянул на жену. — «И на этот раз это окончательное решение».
Императрица перевела дыхание. Руандертин был ближе всего к Священному штату Монкрезия, и очень близко к двум вражеским городам. Не говоря уже о том, что город в настоящее время был единственным защитником реки Чемпионов. Это была важная река для кресийцев, потому что она вела прямо к их портовому городу; Кортбой, который зарабатывал много денег на морской торговле.
Это означает, что солдатам там приходится вести постоянны сражения, чтобы отбить захватчиков. Река была для них слишком важна и представляла для них большую слабость. Но именно поэтому враг сражался зубами и когтями, дабы завоевать ее.
Хотя для десятилетнего мальчика было нормальным начать обучение, чтобы стать солдатом, обычно это происходило в более безопасном месте.
Императрице хотелось плакать. Она не хотела, чтобы мальчик умер. Его песня и голос были волшебными, как звезды и луны в небе. Она может не понимать слов, но смысл, стоящий за ними, должен быть глубоким и поистине прекрасным.
Она должна помочь ему выжить, несмотря ни на что.
Император посмотрел на свою императрицу, ожидая дальнейший пререканий, но их не поступило. Она просто сидела с небрежным выражением лица, как обычно делала в постели, даже когда он двигался вверх и вниз на ней.
Он ненавидел это выражение. Казалось, что его мужское достоинство было настолько ничтожным, что оно даже не могло заставить ее отреагировать. ‘По крайней мере скажи что-нибудь. Позволь мне хоть чуть чуть оправдать свое положение Императора.’
Тот факт, что он не мог продержаться дольше пяти секунд, усилил боль в его сердце.
Затем в тронный зал вошел солдат и почтительно поклонился императору. «Ваше величество, я нашел этот предмет, упавший с неба, в вашей комнате».
Тело Альдреда содрогнулось от шока, когда он увидел тот самый руль, который подвел его во время полета.
И как теперь вернуть его обратно? Отдаст ли его Император?
Маловероятно, но всегда можно попытаться.
— «Ваше величество, не могли бы вы позволить мне взглянуть на этот руль?»
«Ха! Кем ты пытаешься командовать, мальчик!» Император взял руль и осмотрел его. «Это не шакрам. У него есть лезвия, но их нельзя использовать. Что это, черт возьми, такое?»
«Я могу показать вам, как им пользоваться, ваше величество. Пожалуйста, позвольте мне одолжить его».
Император усмехнулся. «Нет. Охранники, уведите его».
Блин! Альдред был возмущен внутри. Он в последний раз сердито посмотрел на императора. ‘Я убью тебя и трахну твою жену! Ну, в будущем.’
Как может человек быть таким мелочным и жестоким!?
Солдаты вывели его за ворота, и те с глухим стуком закрылись.


    Тренировка

    P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!
Приятного чтения!
Охранники продолжали тащить его по широкому и высокому коридору. У Альдреда возникла мысль поразить их своим огненным шаром, но, если он это сделает, за ним будет охотиться вся империя. Он не хотел такого исхода.
Солдаты вынесли его на улицу, а затем посадили в карету. Постучав костяшками о борт они резко сказали. «Отнеситесь к нему погрубее».
Альдред испугался, когда они закрыли дверь. Внутри было темно. Единственным источником света была куча дыр в стенах. Он вздохнул. По крайней мере, его не казнили. Он был все еще жив. Наверняка все это благодаря его голосу. Лишь песня смогла сберечь его от неминуемой гибели.
Карета затряслась, и Альдред услышал топот лошадиных копыт, прежде чем он почувствовал движение вперед. Быть солдатом звучало не так уж плохо. Он думал о том, чтобы пойти в армию раньше, чдабы сбежать от своих родителей, но ему не разрешили, потому что его раса была меньшинством в этой стране.
Ебучие расисты!
Ему стоило убить и их, когда отец вернул его в прошлое. Он упустил свой шанс, но что было, то прошло. Все, о чем ему следует сейчас думать, это как остаться в живых. Скоро он должен стать солдатом, а это означало, что ему придется сражаться.
Прочитав огромное количество темных фэнтези, он знал, что война в средневековье не самое приятное зрелище.
Внезапно небольшая затворка в стене перед ним открылась, показав женщину-стражницу, которая привела его к трону. «Ты как?» Она спросила. Непосредственные подчиненные императрицы приказали Марии позаботиться о мальчике и подготовить его к битве. Это ее раздражало. Императрица никогда раньше не интересовалась мальчиком и мужчинами в принципе.
Она была холодна, небрежна, апатична и равнодушна к мужчинам. Мария любила императрицу и тайно думала о ней каждую ночь в постели. Она ненавидела каждого мужчину, который запятнал ее, включая императора. Если бы она была достаточно могущественна, она убила бы императора и увезла бы императрицу в дальние страны, прежде чем зажить с ней долго и счастливо.
Альдред нахмурился. 'Это вопрос с подвохом?' Что бы это ни было, он решил отвести взгляд и проигнорировать ее. Именно она привела его в тронный зал. Все, что случилось с ним сегодня, было из-за нее.
Вены на лбу Мэри вздулись. — «Ты глухой? Я с тобой разговариваю!»
«И?» — сказал Альдред.
«И?» Мэри была в замешательстве.
— «По-твоему, я выгляжу так, будто мне не похер?
Мэри стиснула зубы. Если бы не приказ императрицы, она бы уже давно прикончила этого мальчишку. «Ты все еще жив только благодаря императрице. Запомни это, или я лично убью тебя».
Она передвинула маленький куст, что закрыл собой отверстие.
Альдред нахмурился. 'О чем она говорит? Очевидно, меня спас мой дар к пению и только он.’
Карета продолжала катиться бог знает куда. Альдред ничего не мог видеть сквозь дырки, потому что те были слишком высоко для него. Карета была довольно просторной, так что у него было много места, чтобы расположиться.
Кроме того, он пытался войти в пространство божественного измерения и спрятаться, но…
[Божественное измерение: недоступно. Пожалуйста, дождитесь следующего обновления, пока мы исправим некоторые ошибки]
'Ага, особенно ту, из-за которой гули могут петь странные песни.’
Альдред вздохнул. Пространство начало обновление в такое неподходящее время, прям как Минисофт. Их операционная система Windshield XP  обновлялась автоматически и всегда, когда оно не надо. Из-за этого он пропустил много домашних заданий.
Через несколько часов пути у Альдреда заурчало в животе. — «Я проголодался», — сказал он, держась за живот.
Он горько улыбнулся при этом. Когда он в последний раз чувствовал голод? В течение десяти лет он получал любовь и заботу от своей семьи. Вся еда в мире волшебным образом появлялась перед ним каждый божий день. Не было ни часа, ни минуты, ни секунды, чтобы он испытывал чувство голода вместе с семьей, но ему снова напомнили о жестокости этого мира.
Альдред спокойно выдохнул. Он был слишком избалован. Настолько, что уже забыл все страдания, испытанные им еще в прошлой жизни. Может быть, это был Божий способ встряски, которая напоминала ему всегда быть благодарным за ту жизнь, которая у него появилась.
Он лежал на полу и дышал, закрыв глаза, думая обо всех веселых днях, которые он провел с родителями. Это помогло ему забыть о голоде, грызущем его желудок. Он делал это много раз в своей прошлой жизни. В то время он думал о крутых приключениях и магии, но сейчас все, чего он хотел, это вернуть свою семью.
Карета медленно остановилась. Альдред открыл глаза. «Мы прибыли?»
Затворка на стене раздвинулось, и чья-то рука бросила что-то внутрь. Оно приземлилось на пол и покатилось перед ним.
«Ешь. У нас будет тренировка через несколько минут».
'Тренироваться? Зачем? С кем?'
…
Мэри стояла прямо перед Альдредом, когда он проделал пятидесятый взмах мечом. Пот струился с его тела, пропитывая одежду. Его слабые конечности уже давно устали. Ему хотелось бросить меч и сдаться.
«Выпрями спину!» Мэри закричала и хлестнула его по заднице тупой стороной меча.
Альдред скривился от боли и выпрямил спину.
ХЛЫСТ!
— «Твоя хватка слишком слабая!»
ХЛЫСТ!
«Вложи больше силы в удар!»
ХЛЫСТ!
«Перестань пялиться на мою грудь!»
«Почему? Мне нужна мотивация!»
ХЛЫСТ!
Через несколько часов тренировок, Альдред упал на траву. Его руки болели от взмахов. На рукояти меч было чертовски тяжело держать. К тому же, необходимо было еще поддерживать равновесие. Он застонал, глядя на небо с прерывистым дыханием.
«Ааа… Можно мне снова умереть»!
Больше всего у него болела задница. Боль в ней с легкостью перекрывала ее же в других частях тела.
«Подними свою задницу. Мы продолжаем тренировку!»
Альдред был потрясен. «Я ведь всего лишь присел на несколько минут».
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